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Smlouvy rlzné /V /5

M

SMLOUVA O POSKYTOVANI TLUMOCENI

Ceska republika — Spriva uprchlickych za¥izeni Ministerstva vnitra
organizacni sloZka statu, se sidlem Lhotecka 559/7, 143 01 Praha 12,
postovni schranka P. O. BOX 110, 143 00 Praha 4, IC: 604 98 021,

bankovni so1cn1 CNB Praha 0. 52626881/0710,
T I_- J -_.:_-_. """_'Er-rv __.-' ID DS ?TLllypV
7ast0upena redltelem Mgr et Mgr Pavlem Bacikem, v zastoupeni Ing. Petr Kostal,
zastupce feditele, na zakladé povéfeni dle Rozhodnuti feditele SUZ MV &. 19/2018
(déle jen ,,objednatel*)

RNDr. Sodikjon Kurbanov, Ph.D.

fyzicka osoba podnikajici dle jinych zakont nez Zivnostenského a zakona o zemédélstvi
nezapsana v OR,

se sidlem Blattného 2313/14, 158 00 Praha - Stodilky,

IC ?150313?

(da]c JCI] poskyfovatef )

na zakladé verejné zakazky s ndazvem ,, Tlumoceni po telefonu z jazyka ceského do jazyka
uzbeckého a naopak* vedené pod ¢.j. UT-26421/2020 uzaviraji vyse uvedené smluvni strany
v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zdakona ¢ 89/2012 Sb., obcansky zdkonik,
v platném znéni (ddle jen ,, obcansky zdkonik") tuto:

smlouvu o poskytovani tlumoceni

ClL L
Predmét smlouvy
1. Pfedmétem této smlouvy je zdvazek poskytovatele zajistovat za podminek stanovenych
touto smlouvou pro objednatele tlumocnické sluzby prostiednictvim telefonu z jazyka
Ceského do jazyka uzbeckého a naopak (dale jen ,,tlumoceni*).
2. Objednatel je povinen uhradit poskytovateli za zajisténi tlumoceni cenu stanovenou
v CL IIL odst. 1.
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Podminky poskytovani tlumoceni
Poskytovatel bude objednateli zajistovat tlumoceni na zdklad¢ predchozi dohody o datu.
¢ase a predpokladané délce trvani tlumoceni.
Pokud poskytovatel neni schopen zajistit ttumoceni dle odst. 1 z dvodu vzniku pickazky
na jeho vali nezévislé ¢i z davodu vyssi moci. je povinen tuto skuteénost bezodkladng
oznamit objednateli telefonicky s naslednym potvrzenim prostiednictvim e-mailu.
Objednatel je opravnén jednostranné, 1 bez uvedeni divodd, zrusit termin tlumoceni dle
odst. 1, a to telefonicky s naslednym potvrzenim prostiednictvim e-mailu.
Poskytovatel bere na védomi. Ze prubch tlumoceni muze objednatel monitorovat
a zaznamenavat.
Délka tlumoceni se pocita od okamziku samotného zahdjeni tlumoceni prostiednictvim
telefonu.
Poskytovatel prohlasuje. Ze je k poskytovani tlumoceni odborné a profesné zpuasobily.
Poskytovatel je povinen zajistit tlumoceni za vynaloZzeni odborné péce. dle svych
nejlepsich znalosti a dovednosti, a v souladu s prislusnymi profesné etickymi normami.
Poskytovatel odpovidd za Skodu zpusobenou tieti osobé i objednateli v dusledku
nespravného a neodborného tlumodeni.
7:a objednatele jedna ve vécech dle odst. 1. 2 a 3 povéfend osoba objednatele, popt. jeji
zastupce uvedeny v priloze €. 2 této smlouvy.
Tlumocent je uréeno pro vSechna zatizeni a pracoviste objednatele.

CL 1L

Cena a platebni podminky
Objednatel je povinen uhradit poskytovateli za kazdych 1 zapocatych deset minut tlumoceni
Castku 58,34 K¢&. Poskytovatel neni platcem DPH.
Cena stanovena v odst. 1 je kone€na a obsahuje veskeré naklady poskytovatele vzniklé
v souvislosti s tlumocenim.
Uhrada za poskytnuté tlumoceni bude provedena na zakladé souhrnné mésieni faktury
vystavené poskytovatelem nejpozdéji do 10. dne kalendaifniho mésice nésledujiciho po
mésici, v némz bylo tlumoceni poskytovano. Doba splatnosti faktury bude cinit
21 kalendatnich dnti ode dne jejiho prokazatelného doruceni objednateli.
IFaktura musi spliovat veskeré nalezitosti dle platnych pravnich predpist.
Poskytovatel je povinen na faktute uvést skute¢ny pocet realizovanych minut thumodceni.
Objednatel je opravnén vyZadovat »v1astni pisemné oznaceni faktur.
V pripadé. ze faktura nebude obsahovat nékterou z nalezitosti dle odst. 4. 5 a 6 nebo bude-
li takova nalezitost ve faktufe uvedena nespravné. je objednatel opravnén poskytovateli
fakturu ve Thite jeji splatnosti vratit. Do doby doruceni opravené faktury se objednatel
nenachazi v prodleni s dhradou ceny za tlumoceni. Po doruceni opravené faktury
objednateli po¢ina bézet nova lhita jeji splatnosti.
Objednatel hradi fakturovanou c¢astku bezhotovostnim  prevodem na bankovni acet
poskytovatele uvedeny na vystavené fakture.
Objednatel nebude poskytovat zadné zalohy a nebude hradit poskytovateli dhradu
za sluzby poskytnuté nad ramec rozsahu stanoveného touto smlouvou.

CL1V.
Urok z prodleni a smluvni pokuta
V piipadé prodleni objednatele s thradou faktury je poskytovatel opravnén pozadovat
thradu droku z prodleni v zékonn¢ vySi.
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V pifpad¢, Z¢ poskytovatel porusi nékterou z povinnosti dle CI. II. odst. 2 a 7 je objednatel
opravnén pozadovat na poskytovateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 500 K¢, a to
za kazd¢ jednotlivé poruseni.

V pfipadé, 7e poskytovatel porusi povinnost dle Cl. V1. odst. 1 je objednatel opravnén
pozadovat na poskytovateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 10.000 K¢, a to za kazdé

jednotlivé porudent.

Ustanovenim o smluvni pokut¢ neni dotéeno pravo objednatele na nahradu skody
splsobené poskytovatelem.

Smluvni pokuta a uroky z prodleni jsou splatné do 10 kalendafnich dnt ode dne jejich
pisemnc¢ho uplatnéni.

CLV.

Doba trvani a ukonéeni smluvniho vztahu
Tato smlouva sc uzavira na dobu ur¢itou od 1. 1. 2621 do 31. 12. 2023 ncbo do vycerpani
finan¢niho limitu 50.000 K¢ stanoveného na poskytovani tlumoceni. a to podle toho, ktera
z¢ skute¢nosti nastane difve
Tuto smlouvu lze pisemné vypoveédét i bez udani divodu s vypovedni dobou jeden mésic.
Vypovédni doba za¢ind bézet prvnim dnem mésice nasledujictho po doruceni vypovedi
druhé smluvni strané.
Smluvni strana je opravnéna od této smlouvy odstoupit v pipadé. Zc druha smluvni strana
podstatnym zptisobem porusi nekterou ze svych povinnosti dle této smlouvy.
Odstoupeni od t¢to smlouvy sc déje piscmnym projevem vile odstupujici strany formou
doporugeného dopisu nebo datové zpravy zaslané do datové schranky a nabyva G¢innosti
dnem doru¢eni druhé smluvni stran&. V pifpadé. z¢ doporugeny dopis o odstoupeni nebude
adresatem pievzal, ma se za to, Ze byl dorucen patym dnem ode dne jeho uloZeni
u provozovatele postovnich sluzeb.
Ucinky odstoupeni nastavaji okamzikem doruceni druhé smluvni strané.

Cl. VL

Povinnost ml¢enlivosti a ochrana osobnich udaju
Poskytovatel se zavazuje zachovavat ve vztahu k tfetim osobam mlcenlivost o informacich,
které pii plneéni této smlouvy ziskd od objednatele, nezprosti-li ho objednatel této
povinnosti.
V ptipadé, Ze pii plnéni predmétu této smlouvy piijde poskytovatel do styku s osobnimi
daji objednatele. zavazuje se k jejich ochran¢ vsouladu s naffzenim Evropskcého
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich daji a o volném pohybu t&chto udaji a o zruSeni
smérnice 95/46/ES (dale jen .naffzeni™) a souvisejicimi vnitrostatnimi piedpisy.
Poskytovate] bere na védomi, 7¢ objednatel jakozto spravce naklada v souvislosti
s uzaviranim smlouvy & pInénim vyplyvajicim 7 této smlouvy s jeho osobnimi udaji podle
naifzeni a vnitrostatnich predpist. Zejména se jedna o identifikaéni a adresni udaje.
Objednatel zpracovava osobni udaje poskytovatele bez potfeby souhlasu na zdklade
nezbytnosti pro plnéni smlouvy. Podrobné informace o ypracovéni osobnich udajt jsou
dostupné na mtumtowah sucml\ach www.suz.cz, piipadn¢ je mozno o né zazadat
clektronicky na adresc £ r oy, Gl pisemné na adrese uvedené v zahlavi
smlouvy.
Povinnost dle odst. 1 a2 tohoto ¢lanku plati bez ohledu na ukon€eni ucinnosti této smlouvy.
V pifpade poruseni této povinnosti poskytovatel odpovidd za Skodu timto poruSenim
vzniklou.
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Zavérecna ustanoveni
Tato smlouva nabyvéa platnosti dnem podpisu smluvnich stran a i¢innosti dnem zvefejnéni
v registru smluv dle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéch tG¢innosti nékterych
smluv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smluv. Smluvni strany souhlasi
se zvefejnénim smlouvy v registru smluv. Zvefejnéni provede objednatel.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vytiscich s platnosti originalu, znichz kazda
ze smluvnich stran obdrzi po jednom vytisku.
Ve vztazich touto smlouvou zalozenych, avsak vyslovné neupravenych, se smluvni strany
fidi obCanskym zakonikem.
Dorucovacimi adresami pro postovni zasilky se rozumi adresy uvedené v zdhlavi této
smlouvy. V pfipadé zmény adresy je tcastnik, u néhoz ke zméné adresy doslo, povinen
tuto zménu pisemné sdélit druhé strané doporuc¢enym dopisem nebo datovou zpravou
zaslanou do datové schranky. V pfipadé nesplnéni této povinnosti se dorucovaci adresou
rozumi posledné uvedena adresa a na této adrese plati, Ze se dopis povaZzuje za doruc¢eny
uplynutim patého dne ode dne jeho ulozeni u poskytovatele poStovnich sluzeb.
Stane — li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym nebo netGéinnym, platnost
¢i Géinnost ostatnich ustanoveni smlouvy tim zlstava nedotéena.
Jakékoliv zmény této smlouvy mohou byt provedeny pouze v pisemné formé vzestupné
islovanymi dodatky podepsanymi obéma smluvnimi stranami.
Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu piecetly, Ze rozumi jejimu obsahu a Ze tento
obsah odpovida jejich pravé a svobodné viili prosté omylu, coz niZe stvrzuji svymi podpisy.
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v.z.Ang. Petr Kost’il RNDr. Sodikjon Kurbanov, Ph.D.
zastupce reditele (poskytovatel)

Mgr. et Mgr. Pavel Bacik
feditel SUZ MV
(objednatel)
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Pr{loha ¢. I Vykaz tlumoceni

Vykaz ¢.

.......

Objcdnatel:

Dorucovaci

SPRAVA UPRCHLICKYCH ZARIZENI MINISTERSTVA VNITRA

P.O. BOX 110, 143 00 Praha 4

se sidlem Lhotecka 7. 143 01 Praha 12

adresa:

Telefon:

Fax:

Telefonicky objednano due: . - B
o e ]
pawr: - -
P
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Potvrzent skuteéné doby tlumodent:

Vedouci AZZZC

Doba tlumoceni

Od

do

| D¢lka tlumocent
L

minut

Podpis povetené osoby AZ/ Z7C




Ptiloha €. 2 Seznam povérenych osob objednatele

Osoby povérené k objednavani a vykaznictvi tlumodéeni po telefonu

Pobytové stiredisko Havirov
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Priloha ¢. 3: Zavazné podminky tlumoceni pro SUZ MV

Zavazné podminky tlumoceni pro Spravu uprchlickych zarizeni MV

)

6.

Tlumocnik se v prub¢hu tlumoceni priabezn¢ presvedcuje, zda osoba, které tlumodi,
rozumi tomu, co je ji tlumoceno. Je-li ziejmé. 7¢ osoba. které tlumoc¢i, nerozumi
tlumocenému obsahu, je na tlumoc¢nikovi o tomto zadavatele informovat.

Tlumocnik se snazi zastat v ramei moznosti neutralni. Nepiipustné je ze strany tlumocnika
zasahovat do jednani vlastnimi myslenkami ¢i skékanim do feci.

Tlumocnik dodrzuje zasadu diskrétnosti a ml¢enlivosti. O prib&hu a obsahu jednani nesmi
tlumoc¢nik nikoho informovat a nesmi vyuzit ve svij prospéch informace, které pii
tlumoceni ziska. Vyjimku tvofi pripady, kdy by mlcenlivost byla v rozporu s obcené
zavaznymi pravnimi predpisy.

Tlumoc¢nik realizuje tlumocnicky Gkon v nejvyssi mozné kvalité. Tlumocnicky tkon musi
odpovidat tlumoc¢enému projevu. Neni piipustné cokoliv vynechavat ¢i doplitovat.
Tlumocnik nefesi s klienty jejich zalezitosti bez informovani zadavatele (napf. klient
kontaktuje tlumocnika a 74da o asistenci na aradu prace). O téchto situacich informuje
zadavatele v co nejkratsi dobé.

Tlumo¢nik dodrzuje zasadu nestrannosti a nezavislosti. Neuplatiiuje béhem tlumoceni své
osobni. politické, nabozenské ¢i spolecenské nazory, nevyjadiuje svij nazor na situaci.
kterou tlumoc¢i, neposkytuje pfi tlumoceni rady ohledné feSeni pripadn¢ho problému.
Veskeré pochybnosti ohledné vykonu tlumocnické c¢innosti konzultuje tlumocnik

neprodlené se zadavatelem tlumoceni.




